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Documento preparado por la Secretaria

1. La Sexta Conferencia de |&artes en el Convenio sobre Diversidad Bipté (CDB)
invitd a la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual a:

“que elabore un estudio técnico y comunique sus conclusiones a la Conferencia de las
Partes en su séptima reunién, sobre los métodos que sean compatibles con las
obligaciones plasadas en los tratados administrados por la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual con el fin de exigir la divulgacion en el marco de las solicitudes
de patente, entre otras cosas, de los siguientes elementos:

a) losrecursos genéticos utilizades el desarrollo de las invenciones reivindicadas;

b) el pais de origen de los recursos genéticos utilizados en las invenciones
reivindicadas;

c) los conocimientos, innovaciones y practicas tradicionales asociados, utilizados en
el desarrollo de las irenciones reivindicadas;

d) lafuente de los conocimientos, innovaciones y practicas tradicionales asociados;

! Parrafo 4 de la Seccién C de la Decision VI/24 de la Conferencia dealdss en el CDB.
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e) las pruebas del consentimiento fundamentado previo.”

2. Dichainvitacién fue transmitida a la OMPI por la Secretaria EjecutelaCiDB (véase

el documento WIPO/GRTKF/IC/3/12). En su tercera sesion, el Comité Intergubernamental

de la OMPI sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y
Folclore (el Comité Intergubernamental) aprobo la preparaciamgeoyecto de estudio

técnico. ElI Comité Intergubernamental aprobé asimismo un calendario de trabajo (propuesto
en el documento WIPO/GRTKF/IC/3/12) que permitiria preparar el citado estudio técnico con
tiempo suficiente para examinarlo antes de su traiém en calidad de documento de
informacion técnica, a la séptima reunion de la Conferencia dedess. El calendario de

trabajo aludido comprende las siguientes etapas:

“1. Periodo entre la tercera y cuarta sesiones del Corfjitéio a diciembre
de 2002): Se podria enviar a los miembros del Comité un cuestionario relativo a las
cuestiones identificadas para estudio en la invitacion contenida en el p&r&dociorC de
la DecisionV1/24.

2.  Cuarta sesion del Comit@iciembre de2002): Se poda presentar al Comité,
para consideracioén y comentarios, un proyecto de estudio técnico que incluya una
compilacién de las respuestas recibidas de los miembros del Comité y un proyecto de analisis
de esas respuestas.

3. Periodo entre la cuarta y quintsesiones del Comitéliciembre de2002 a junio
de2003): Con sujecion a las decisiones del Comité, previa consideracion del proyecto de
estudio técnico, los comentarios recibidos de los miembros del Comité podrian incorporarse
al proyecto de estudio caa fin de producir un estudio técnico revisado.

4.  Quinta sesion del Comitgunio de2003): El estudio técnico revisado podria ser
presentado al Comité para su consideracién y transmisién, en caso de acuerdo, al vigésimo
noveno periodo de sesiones dellsamblea General de la OMPI.

5. Vigésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General de la OMPI
(septiembre d2003): Si el Comité esta de acuerdo, el estudio técnico revisado podria ser
presentado para consideracion por la Asamblea Generd. ASamblea General asi lo
decide, el estudio técnico final podria transmitirse como documento de informacion técnica a
la séptima sesion de la COP del CDB, que tendra lugar en Kuala Luiialeigig durante el
primer trimestre d€004)?"

3. Al calendario de trabajo citado se afiadié un proceso de consulta a los Estados
miembros sobre un proyecto de cuestionario elaborado entre julio y agosto de 2002. Una
version final del mismo se dio a conocer en el documento WIPO/GRTKF/IC/Q.3. Sobre la
basede las respuestas a ese cuestionario, la Secretaria prepar6 un informe preliminar
(documento WIPO/GRTKF/IC/4/11) que el Comité Intergubernamental examind en su cuarta
sesion. Se prepar6 un “Proyecto de estudio técnico sobre los requisitos de divulgacion
relativos a los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales” (en adelante denominado
“el proyecto de estudio técnico”), basado en el material anteriormente mencionado, con vistas
a su consideracion por el Comité Intergubernamental en su quinda $edase el Anexbdel

2 Documento WIPO/GRTKF/IC/3/12, parrai
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documento WIPO/GRTKF/IC/5/10), y se aclararon sus posibles funciones en la manera que
figura a continuacion:

4.

“10. El proyecto de estudio técnico adjunto ha sido elaborado para contribuir al debate
y al analisis internacional desta cuestion general, asi como para aclarar algunas de las
cuestiones juridicas y de politica que plantea. No ha sido elaborado para abogar por
ningun enfoque en particular ni para ofrecer una interpretacion definitirateo

alguno. Por consiguieat se sugiere que se considere este documento como
informacion técnica destinada a facilitar los debates y analisis de politica en el CDB y
otros foros, y no como documento oficial en el que se expresa la postura en materia de
politicas de la OMPI, su Sestiaria o sus Estados miembros.”

El proyecto de estudio técnico figura en el documento WO/GA/B@F.1. Constituye
también el Anexd. del documento WIPO/GRTKF/IC/5/10 que el Comité
Intergubernamental examino en su quinta sesionl@dejulio de 2003).

El Comité Intergubernamental decidio poner en conocimiento de la Asamblea General

el proyecto de estudio técnico contenido en el documento WO/GAAI7L, en virtud de lo
previsto en el parrafé2 del documento WIPO/GRTKF/IC/5/10 (es decion la
recomendacion de que se transmita en calidad de documento de informacién técnica a la
séptima reunion de la Conferencia defastes en el CDB) La Secretaria del Convenio
sobre Diversidad Biolégica destacé ante el Comité Intergubernarhintgilidad del
mencionado estudio técnico no sélo para la labor de la Conferencia de las Partes que se
reunirda en el primer trimestre @04 sino también para la labor de los grupos de trabajo
técnico del CDB que se reuniran en diciembre2063 y solicitoque lo anterior se tenga en
cuenta en caso de que se transmita el mencionado estudio al CDB.

5. Seinvita a la Asamblea General a tomar nota
del proyecto de estudio técnico contenido en el
documento WO/GA/30/&dd.1, y a aprobar su
transmision da Secretaria deConvenio sobre
Diversidad Biol6gica como documento de
informacion técnica, en el entendimiento de que,
conforme a lo previsto en los parraf@sy 4, la
Conferencia de las Partes y los grupos de trabajo
técnico pertinentes lo considerar@&omo documento
de informacion.

[Fin del documento]
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